
Zmluvné strany:

Objednávater:

Zmluva o dodávke elektrickej energie

~ rIBmocnica, no.
Otrancvy nU.ru 3,064 01 Slará L~bo~~i:~

2 03. 2~23

(‚ “tt d9~~ Č~e~i~

Ý 5fLv~~~

Názov: tubovnlanska nemocnica, n.o.
Sídlo: Obrancov micru 3, 064 01 Stará Ľubovňa
Zastúpený: MUDr. Petrom Bizovským, MPH, riaditel‘
iČo: 37886851
DIČ: 2022057565
iČ DPH: SK2022057565

Peňažný ústav: VÚB, a.s. pobočka Stará Ľubovňa
Bankové spojenie: IBAN: SK45 0200 0000 0020 3667 1956

SWIFT: SWIFT: SUBASKBX
E-mail:

(ďalej Jen „Objednávater)
a
Zhotoviteř:

Obchodné meno: Východoslovenská energetika a.s.,
Sídlo: Mlynská 31, Košice, 04291
Zastúpený: Mgr. Ing. Juraj Bayer, PhD.- predseda predstavenstva,

Ing. Lukáš Štefanik, FCCA- podpredseda predstavenstva,
JUDr. Radoslava Šotterová- Člen predstavenstva,
Ing. Juraj Schmiedl, PhD.- člen predstavenstva,
Ing. Ján Kudlovský- Člen predstavenstva,

IČO: 4.4483767
DIČ: 2022730457
iČ DPH: SK2022730457

Peňažný ústav: Citibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky
. . . Dvořákovo nábrežie 8, 811 02 BratislavaBankove spojenie: IBAN: SK48 8130 0000002006140118

SWIFT: CITI SK BA
E-mail cekan_maros@vseas.sk

(ďalej len ‚zhotovitel)

(ďalej ako „Poskytovatel“)
(Objednávatel‘ a Poskytovateľ spolu ďalej ako „Zmluvné strany‘)

uzatvárajú túto Zmluvu o dodávke elektrickej energie podfa ~ 269 ods. 2 zákona Č. 513/1991
ZLi. OLicliudriý zákonník v zneni neskoršich predpisov a V súlade so zákonom Č. 343/2015 Z.
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplneni nieklorých zákonov V znení neskorších
predpisov (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní “) (ďalej ako „Zmluva“) nasledovne:

Článok I
Uvodné ustanovenia

1.1 Táto Zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania v zmysle ustanovení
zákona Č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplneni niektorých



zákonov v zneni neskoršich preclpisov (d‘alej v texte len ako Zákon o verejnom
obstarávaní“) pričom Objednávatel‘ na obstaranie predmetu Zmluvy uskutočnil postup
verejného obstarávania — verejnú súťaž s názvom predmetu zákazky: Elektrická
energia 0712023 - 0612024.

1.2 Poskytovateľje povinný v súlade so zákonom Č. 315/2016 Z. z. O registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršĺch
predpisov (d‘alej len „ZoRPVS‘), pokiaľ sa ho povinnosť zápisu do registra partnerov
verejného sektora týka, byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej len
„register“), ktorého správcom a prevádzkovatel‘om je Ministerstvo spravodlivosti
Slovenskej republiky po celú dobu trvania tejto Zmluvy.

1.3 Objednávatel‘ týmto vyhlasuje, že je spósobilý túto Zmluvu uzatvoriť a plniť záväzky
v nej obsiahnuté.

1 .4 Poskytovatel‘ týmto vyhlasuje, že je spósobilý túto Zmluvu uzatvoriť a plniť záväzky
v nej obsiahnuté.

1.5 V súlade s touto Zmluvou budú Objednávateľovi poskytnuté plnenia podľa predmetu
zákazky Verejného obstarávania špecifikované v článku 2 tejto Zmluvy.

Článok 2
Predmet Zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinnostĺ Zmluvných strán v súvislosti s
nákupom, dodávkou a distribúciou elektriny v odberných miestach definovaných v
Prilohe Č 2 tejto Zmluvy(ďalej ako „Odberné mie.sta“), v súlade s Opisom predmetu
zákazky (d‘alej ako „OPi‘) špecifikovanom v Prílohe č.1 tejto Zmluvy a s úhradou
odplaty za Zmluvné plnenia. Predmetom tejto Zmluvy je aj dohoda Zmluvných strán o
maximálnom priplatku k cene pcdľa či. IV bod 4.2 za poskytovanie Zmluvných plnenĺ
a tiež o podmienkach poskytovania Zmluvných plnení.

2.2 Poskytovatel‘ sa zaväzuje za podmienok stanovených v tejto Zmluve poskytovať pre
Objednávateľa riadne a včas Zmluvné plnenia v súlade s touto Zmluvou a
Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas pdskytnuté Zmluvné plnenia uhradiť
odplatu určenú v nadväznosti na dohodnutú cenu podľa Prílohy č. 3 tejto Zmluvy.

2.3 Poskytovatel‘ zabezpečí komplexně ?mluvné pinenia súvisiace s pravidelnou
bezpečnou, stabilnou a komplexnou distribúciou a dodávkou elektriny do Odberných
miest vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlky voči zúčtovatelovi odchýlok za
každé z Odberných miest za týchto podmienok:

2.3.1 Poskytovatel‘ bezpodmienečne garantuje dodávky elektriny Po dobu platnosti
tejto Zmluvy;

Článok 3
Práva a povinnosti Zmluvných strán

3.1 Poskytovateľje povinný realizovat‘ akékoľvek a všetky Zmluvné plnenia:
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3.1.1 v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, a zároveň
3.1.2 v súlade s QPZ, a zároveň
3.1.3 v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými

na územĺ SR a zároveň
3.1.4 podľa pisomných pokynov Objednávatel‘a a zároveň
3.1.5 v súlade so záujmami Objednávateľa, ktoré sú mu známe alalebo ktoré mu

vzhl‘adom na okolnosti pri vynaloženĺ všetkej odbornej starostlivosti mali byť
známe, resp. ktoré mal Poskytovatel‘ poznať v súlade $ príslušnými
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území SR a zároveň

3.1.6 s odbornou starostlivosťou, ktorú je možné od Poskytovateľa dóvodne
očakávať, zachovávajúc štandardy best practice v danom odvetví a zároveň
za každých okolností riadne a včas.

Poskytovatel‘ je tiež povinný riadne plniť predmet tejto Zmluvy, dodržiavať túto Zmluvu
a nepretržite monitorovať štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a
dodávky elektriny stanovené osobitnými predpismi .

3.2 Poskytovatel‘ sa zaväzuje:

3.2.1 pri poskytovaní Zmluvných plnení bez zbytočného odkladu spolupracovať
$ príslušným prevádzkovatel‘om dlstrlbučneJ sústavy aIalebo dlstrlbučneJ
siete, tak aby bol schopný riadne poskytovať plnenia podľa tejto Zmluvy;

3.2.2 bez zbytočného odkladu, potom ako sa o tom dozvedel, pisomne
Objednávatel‘a informovať o akýchkol‘vek okolnostiach dóležitých pre riadne
poskytovanie plnenia definovaných v OPZ a akýchkoľvek okolnostiach, ktoré
móžu mať vplyv na zmenu alebo doplnenie alebo udelenie pokynov
Objednávatel‘a voči Poskytovateľovi;

3.2.3 pisomne upozorniť Ubjednávateľa na nesprávnosť (vrátane rozporu
s právnym poriadkom) ním navrhovaného postupu, podkladov a/alebo mých
pokynov týkajúcich sa plneni definovaných v OPZ bezodkladne, najneskĎr
do piatich (5) dní potom, ako sa dozvedel o tomto postupe, pokynoch alebo
Po doručení takýchto dokumentov. V pr~pade, že si Poskytovatel‘ nesplní túto
svoju povinnosť, zodpovedá za škodu tým spósobenú. V prípade, že
Objednávatel‘ trvá napriek upozorneniu Poskytovateľa na tomto postupe,
podkladoch, pokynoch, je Poskytovatel‘ povinný postupovať podia pokynov
Objednávatei‘a, pričom však Poskytovatel‘ nezodpovedá za akúkol‘vek
škodu, ktorá v tomto pripade v príčinnej súvislosti s pokynom Objednávateľa
vznikne;

3.2.4 poskytovať plnenia definované v tejto Zmluve a OPZ nepretržite
a bezodkladne, okrem prípadu prekážky charakteru vyššia moc. Pre účely
tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od
konania Zniluvných strán, a ktoré nemóžu Zmluvné strany ani predvídať
ani nijakým spósobom priamo ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia,
povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény, atd‘. Za vyššiu
moc sa nepovažujú výpadky vo výrobe a nezískanie úradných povolenĺ.
V prípade ak by nastala okolnosť, ktorá je považovaná za prekážku
charakteru vyššia moc podIa tejto Zmluvy, je Poskytovatel‘ povinný
bezodkladne písomne informovať o tejto prekážke Objednávatel‘a, ak tak
neučiní v lehote do piatich (5) kalendárnych dní odkedy mala prekážka
nastať, nie je Poskytovatel‘ oprávnený sa existencie uvedenej prekážky
dovolávať;
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3.2.5 zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách a/alebo skutočnostiach
týkajúcich sa Objednávatel‘a a jeho činnosti, ktoré Objednávatel‘ sprĺstupni
Poskytovatelovi pri poskytovaní Zmluvných plnení v zmysle tejto Zmluvy
(d‘alej ako „Dóverné informácie“). Poskytovater sa zaväzuje, že použije
Dóverné informácíe výhradne na účely poskytovania Zmluvných plneni
v zmysle tejto Zmluvy;

3.2.6 poskytnúť Objednávateľovi všetku súčinnosť a vyvinúť maximálne úsilie,
ktoré je možné dóvodne požadovať, potrebné na plnenie tejto Zmluvy;

3.2.7 zasielať Objednávateľovi minimálne jeden krát ročne spolu s faktúrou
informácie o podiele jednotlivých zdrojov elektriny na dodávka elektriny za
uplynulý rok a o vplyve vyrobenej a dodanej elektriny na životné prostredie;

3.2.8 bezodkladne informovať Objednávatel‘a O akýchkol‘vek prekážkach
brániacich poskytovaniu riadneho a včasného Zmluvného plnenia a tiež
bezodkladne informovať Objednávatel‘a o torn, že u Poskytovatel‘a nastali
okolnosti podľa čI. 7 ods. 7.3 tejto Zrnluvy alebo u Poskytovateľa došlo
k strata prislušněho oprávnenia potrebného na poskytovanie Zmluvného
plnenia resp. strate spósobilosti dodávať elektrinu podľa tejto Zrnluvy,

3.2.9 dodržiavať štandardy kvality, evidovať, vyhodnocovať a zverejňovať údaje
o štandardoch kvality a to v súlade s vyhláškou Úradu pre reguláciu
sieťových odvetví č. 236/2016 Z. z., ktorou sa ustanovujú štandardy kvality
pronosu doktriny, distribúcie elektriny a dodávky elektriny (ďalej aj ako
„štandardy kvality‘). V pripade, ak Poskytovateľ nedodrží štandardy kvality,
a toto nedodržanie preukázateľne nastalo, je povinný uhradiť
Objednávatel‘ovi kornpenzačnú platbu. Pri určení spósobu y výšky
kompenzácie za nedodržanie dohodnutej kvality dodanej elektriny
a súvisiaceho plnenia bude Poskytovatel‘ postupovaf v súlade so štandardmi
kvality. Vyhodnocovanie štandardov kvality Poskytovateľ zverejňuje na
svojom webovom sídle.

3.3 Poskytovateľ vyhlasuje, že:

3.3.1 je odborne spósobilý poskytovať Zmluvné plnenia, súhlasĺ s rozsahom
Zmluvného plnenia a bez výhrad súhlasí s dohodnutou cenou za Zrnluvné
plnenia podľa tejto Zmluvy;

3.3.2 má platné povolenie na podnikanie v energetike, ktoré Poskytovateľa
oprávňuje podnikať v oblasti dodávky elektriny na území SR v súlade so
zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskoršich predpisov (d‘alej ako „Zákon o energetike‘);

3.3.3 je subjektom zúčtovania odchýlky účastníka trhu v zmysle Zákona
o onorgotiko abbo má uzatvoronú zmluvu so zůčtovatoľorn odchýlok, číslo
zmluvy a dátumu jej uzatvorenia;

3.3.4 má platné rozhodnutie o pridelenĺ EIC kódu;
3.3.5 má v distribučnej sieti SR pre elektrinu s prevádzkovatel‘om sústavy

Západoslovenská distribučná, a.s. vytvorenú bilančnú skupinu o prĺstupe do
distribučnej siete na vymedzenom území príslušnom pre odberné miesto
Objednávatel‘a;

3.3.6 nemá vedomosť O žiadnych skutočnostiach, ktoré by mu bránili alebo mohli
brániť fakticky alebo právne alebo inak v poskytovaní Zrnluvných plneni
podIa tejto Zmluvy.
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Povolenia a vyhlásenia podľa tohto bodu Zmluvy tvoria Prílohu Č. 4 tejto Zmluvy.
Poskytovatel sa zaväzuje zabezpečíť a udržiavať v platnosti povolenia a pravdivosť a
úplnosť vyhlásení podľa tohto bodu Zmluvy počas cele] doby platnosti tejto Zmluvy.

3.4 Poskytovatel‘ je oprávnený poskytovať Zmluvné pinenia v súlade s touto Zmluvou aj
prostredníctvom subdodávatel‘a, ktorý je uvedený v Zozname subdodávatel‘ov, který
tvorí Prilohu Č. 5 tejto Zmluvy. Subdodávateľ poskytuje Zmluvné plnenia V mene a na
účet Poskytovatel‘a, a teda za poskytovanie Zmluvných plnení prostrednictvom
subdodávatel‘a zodpovedá Poskytovateľ, akoby Zmluvné plnenia poskytoval sám,
najmä Poskytovatel‘ zodpovedá za to, že subdodávateľ bude pri poskytovaní
Zmluvných plnení postupovať v súlade s touto Zmluvou. Poskytovateľ je povinný
najneskór tn (3) kalendárne dni pred tým ako budú Zmluvné plnenia poskytované
prostredníctvom subdodávateľa písomne oznámiť Objednávatel‘ovi presnú identifikáciu
subdodávateľa, prostrednictvom kLorého budú poskytované Zmluvné plnenia.

3.5 V Prílohe Č. 5 tejto Zmluvy sú uvedené údaje o všetkých známych subdodávatel‘och
Poskytovatel‘a, ktori sú známi v čase uzavierania tejto Zmluvy, a údaje o osobe
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
dátum narodenia. Poskytovatel‘ je povinný Objednávatel‘ovi oznámiť akúkol‘vek zmenu
údajov u subdodávateľov uvedených v Prilohe č. 5 tejto Zmluvy, a to bezodkladne.

3.6 V prípade zmeny subdodávateľa je Poskytovateľ povinný najneskór do piatich (5)
pracovných dní odo dňa zmeny subdodávatel‘a predložiť Objednávatel‘ovi informácie o
novem subdodávateľovi v rozsahu údajov podľa odseku 3.5 tohto článku Zmluvy a
predmety subdodávok, pričom pri výbere subdodávatel‘a musí Poskytovatel‘
postupovať s odbornou starostlivost‘ou tak, aby vynaložené náklady na zabezpeČenie
plnenia na základe zmluvy o subdodávke boli primerané jeho kvalite a cene.

3.7 Subdodávateľ alebo subdodávatelia podľa osobitného predpisu, ktorí podľa ~ 11 ods.
I Zákona o verejnom obstarávaní majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov
verejného sektora, musia byť zapísaní v registri partnerov verejného sektora, a to
počas celého času, kedy poskytujú Zmluvné plnenie. Poskytovatel‘ zodpovedá za to,
že subdodávatelia Poskytovateľom určení na poskytovanie Zmluvného plnenia spIňajú
podmienku uvedenú v predchádzajúcej vete tohto ustanovenia Zmluvy, a to počas
celého času, kedy dochádza k poskytovaniu Zmluvného plnenia.

3.8 Poskytovatel‘ zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávatel‘om tak, ako
keby plnenie realizované na základe takejto zmluvy o subdodávke realizoval sám,
uvedené plnenie musí byť poskytované vždy a za každých okolnosti v súlade s touto
Zmluvou. Poskytovatel‘ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávatel‘a
ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o
subdodávke. Poskytovatel‘ je povinný na výzvu Objednávatel‘a bezodkladne preukázať
Objednávatel‘ovl, že Poskytovatel‘ splnil svoje f~nanČné záväzky voČl svojlm
subdodávatel‘om podľa zmluvy o subdodávke. V pripade, ak Poskytovatel‘ riadne
a včas nesplnil svoje finančné záväzky voči svojim subdodávatel‘om podIa zmluvy
o subdodávke, je Objednávatel‘ oprávnený pozastaviť úhradu odplaty podIa tejto
Zmluvy, stým, že sa Objednávateľ nedostane do omeškania s plnením uvedenej
povinnosti a to až do doby, kedy Poskytovatel‘ preukáže splnenie svojich záväzkov voči
svoJlm subdodávatel‘om podIa zmluvy o subdodávke. Pozastavenle úhrady odmeny
podIa predchádzajúcej vety tohto ustanovenia Zmluvy nie je dóvodom na odstúpenie
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Od tejto Zmluvy Poskytovatelom a nie je ani důvodom, pre ktorý by bol Poskytovatel‘
oprávnený pozastaviť poskytovanie Zmluvných plnení.

3.9 Poskytovatel‘ je povinný poskytovať Objednávateľovi dokumenty nevyhnutné na
puskytovanle pirieni v pisurnnej podube, vždy akje Lu mužné aj v elektrur‘lckej podoba,
pokial‘ sa v tejto Zmluve nedohodnú inak. Poskytovatel‘ je povinný uschovávať všetky
dokumenty, ktoré vytvoril alebo nadobudol v súvislosti S poskytovaním Zmluvných
plnení v rozsahu určenom všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na
území SR, najmä v zmysle Zákona o energetike. Poskytovateľ je povinný kedykoľvek
umožniť Objednávatel‘ovi nahliadnuť do dokumentov súvisiacich s poskytovaním
Zmluvných plnení, akje to potrebné v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, alebo ak takúto
povinnosť Poskytovatelovi ukladá všeobecne záväzný právny predpis platný na území
SR.

3.10 Ak sa Objednávateľ dopustí neoprávneného odberu elektriny, ktorý je definovaný v
~ 46 Zákona o energetike, jeho konanie sa považuje za podstatné porušenie tejto
Zmluvy a Poskytovateľ má právo, ak uvedené porušenie trvá:

3.10.1 prostredníctvom prevádzkovateľa distribučnej siete (ďalej ako „PDS~)
prerušiť alebo obmedziť distribúciu elektriny do odberného miesta
Ohjednávatel‘a;

3.10.2 pisomne odstúpit Od tejto Zmluvy.

Objednávateľ je povinný uhradiť poškodenému subjektu škodu spósobenů
neoprávneným odberom elektriny a náklady s tým súvisiace.

3.11 Dodávka poslednej inštancie sa začína dňom nasledujúcim Po dni, keď Poskytovateľ
stratil spósobilosť dodávať elektrinu a bola dodávatel‘ovi elektriny poslednej inštancie
oznámená táto skutočnosf.

3.12 Dodávka poslednej inštancie trvá najviac tn (3) mesiace. Objednávateľ uhradí
dodávatel‘ovi poslednej inštancie cenu za dodávku elektriny podia cenového
rozhodnutia vydaného Úradom pre reguláciu sieťových odvetví pre dodávatel‘a
poslednej inštancie. Dodávka poslednej inštancie sa móže ukončiť skór v prípade, že
Objednávatel‘ uzatvorí zmluvu s novým dodávateľom elektriny, ktorým může byť aj
dodávateľ poslednej inštancie.

3.13 PDS informuje Qbjednávateľa o dodávke poslednej inštancie najneskór pätnásť (15)
dní pred uplynutím výpovednej lehoty zmluvy O prístupe do distribučnej sústavy a
distribúcfl elektriny alebo bezprostredne po tom, ako sa dozvie, že Poskytovateľ stratil
spůsobilosť dodávať elektrinu.

3.14 Na vyžladanle sa Poskytovateľ zaväzuje v prlmeranej lehote poskytnúť
Objednávatel‘ovi všetky informácie a podklady za účelom kontroly realizácie plnenia
tejto Zmluvy. S informáciami a podkladmi označenými Objednávateľom ako obchodné
tajomstvo, bude Poskytovatel‘ zaobchádzať ako s dóvernými informáciami.

3.15 Odberateľ má právo požiadať dodávateľa o dodávky elektriny do ďalšieho OM, ktoré
nie je uvedené v prílohe Č. 2 tejto zmluvy. Na podmienkach dodávky elektriny do
takéhoto ďalšieho OM sa zmiuvné strany dohodnú formou písomného dodatku k tejto
zmluve. V prĺpade akejkol‘vek zmeny zmiuvy súvisiacej so zmenou zmluvných
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množstiev existujúcich CM alebo pripojením nových OM si odberateľ s dodávateľom
dohodne spósob ocenenia pre prĺslušné OM ako aj spösob vyhodnotenia množstiev.

3.16 Poskytovatel‘ sa mĎže odchýliť od pokynov Objednávateľa len vtedy, ak je to
nevyhnutné pre záujmy Objednávateľa, a keď si Poskytovateľ nemöže včas zabezpečiť
súhlas Objednávateľa. V tomto prĺpade je Poskytovateľ povinný bez zbytočného
odkladu písomne informovať Objednávateľa o týchto skutočnostiach.

3.17 Objednávateľ menuje osobu zodpovednú za kontrolu realizácie a preberanie plnenĺ,
a to: Ing. Miroslav Popiela, email: miroslav.popiela@lubovnianskanemocnica.sk

3.18 Poskytovateľ menuje osobu zodpovednú za poskytovanie informácií o Zmluvných
plneniach, a to: Ing. Maroš Čekan, e-maily: cekan maros@vseas.sk,
podpora@vseas.sk.

Článok 4
Cena, Odplata a fakturačně podmienky

4.1 Jednotková cena za dodávku elektriny, resp. spésob jej určenia, je stanovená v súlade
so zákonom Č. 18/1996 Z. z. o cenách v znenĺ neskorších predpisov.

4.2 Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za združenú dodávku elektríny (v EUR
bez DPH za 1 MWh), ktorá bude stanovená na základe nižšie uvedeného vzorca:

. . E~=1((SPOTh±A EUR/MWh)XQSPh)Cena pre objem nakupu na SPOT = D

It
kde:
‚jť‘je pučet hodí,; v rizesiaci „m“ roku „r“

‚JSPOTh« je spotová cena za hodinu »h“ (EUR bez DPH/MWh) v obchodnej oblasti
SEPS zverejňovaná informačným portálom XMtrade@/1SOT na:
http ://www.okte .s k/sk/kratkodo by-trh/zve rejne n ie-udajov/cel kove-vysled ky-dt.aspx

V prípade, že pre určitú vyhodnocovanú hodinu nebude informačným portálom
XMtrade@/ISOT zverejnená cena, pre danú vyhodnocovanú hodinu sa namiesto
takejto ceny použije priemer hodnót štvrťhodinových cien odchýlky v rámci dane]
vyhodnocovane] hodiny dodávky, stanovených podľa pravidiel uvedených v
Prevádzkovom poriadku OKTE, a.s.

»QSPh“je nakúpený objem na SPOT za hodinu „h“ (MWh). Za nakúpený objem sa
považuje množstvo elektriny odobrane] vo všetkých odberných miestach pre dodávku
ulukitiny Ob]ud;;ávateľa v príslušne] tiodine »h‘~

„A“je popia tok za nákup elektricke] energie formou SPOT, vypočítaný a vy]adrený v
EUR bez DPH / MWh, zaokrúhlený na dye (2) desatinná miesta.

4.3 Poplatok A za nákup elektrickej energie formou SPOT je vo výške 12,48 EUR bez
DPH za 1MWh elektriny a obsahuje všetky náklady a poplatky Poskytovateľa
súvisiace s predmetom Zmluvy.

4.4 Jednotkové ceny za združenú dodávku eiektriny budú Objednávateľovi účtované
Poskytovateľom v EUR za 1 MWh bez spotrebnej dane a bez DPH.
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4.5 V jednotkovej cene za dodávku elektriny je zahrnutá aj cena a náklady za prevzatie
zodpovednosti za odchýlku Poskytovatel‘a.

4.6 V jednotkovej cene za dodávku elektriny nie je zahrnutá:
a) cena za distribučně služby a ostatně tarify fakturované PDS; cenu za distribučně služby

bude Poskytovatel‘ Objednávatel‘ovi účtovať vo výške v súlade s platnými cenovými
rozhodnutiami Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „ÚRSO«) vzťahujúcimi
sa na distribučně služby poskytované PDS do OM Objednávateľa, cenu za ostatné
služby súvisiace s distribúciou elektriny bude Poskytovatel‘ účtovat‘ Objednávatel‘ovi
podľa platného cenníka služieb PDS. Ak dójde k zmene regulovaných cien na základe
zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO počas trvania Zmluvy je Poskytovateľ oprávnený
účtovať Objednávateľovi ceny v súlade s podmienkami príslušného nového cenového
rozhodnutia ÚFRSO,

b) poplatok za odvod do Národného jadrového fondu; poplatok za odvod do Národného
jadrového fondu bude Poskytovatel‘ Objednávatel‘ovi účtovať vo výške podia
nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2019 Z. z., ktorým sa ustanovuje výška
ročného odvodu určeného na úhradu historického dlhu z dodanej elektriny koncovým
odberateľom elektriny a podrobnosti o spósobe jeho výberu pre Národný jadrový fond,
jeho použitĺ a o spósobe a lehotách jeho úhrady,

c) cena za prevádzkovanie systému a systémových služieb; cenu za prevádzkovanie
systému a systémových služleb bude Poskytovatel‘ Objednávatel‘ovl účtovať vo výške
v súlade s platnými cenovými rozhodnutiami ÚRSO pre OKrE, a.s.,

d) daň z pridanej hodnoty, ktorú bude Poskytovateľ Objednávateľovi účtovať podľa
príslušných právnych predpisov vo výške platnej v čase dodania elektriny,

e) spotrebná daň, ktorú bude Poskytovatel‘ Objednávatel‘ovi účtovať podia príslušných
právnych predpisov vo výške platnej v čase dodania elektriny.

4.7 Poskytovatel‘ nie je oprávnený účtovať Objednávatel‘ovi akékol‘vek d‘alšie náklady
alebo poplatky za združenú dodávku elektriny, okrem tých, ktoré sú uvedené v tejto
Zmluve alebo vzniknú v dósledku porušenia povinnostĺ zo strany Objednávateľa
a zároveň povinnosť ich uhradenia vyplýva z prĺslušných právnych predpisov alebo
Prevádzkového poriadku PDS.

4.8 V prípade zmeny výšky cien, poplatkov a daní podľa bodu 4.6. Zmluvy, je Poskytovatel‘
povinný bezodkladne písomne informovať Objednávatel‘a o tejto skutočnosti a zároveň
je Poskytovateľ oprávnený zmenené sadzby a poplatky zahrnúť Objednávateľovi do
faktúry.

Clánok 5
Piatobné a fakturačně podmienky

5.1. Dodávateľ uskutočňuje združenú dodávku elektriny v opakovaných dohodnutých
lehotách. Odberateľje povinný uhradiť na mesačnú združonú dodávku oloktriny
dodávatel‘ovi preddavok vo výške 80 % predpokladanej ceny mesačnej združenej
dodávky elektriny do všetkých svojich OM, pričom predpokladaná cena mesačnej
dodávky elektriny je určená ako cena za 1/12 ZM pripadajúceho na rok. Podkladom
pre zaplatenie sú údaje o preddavku, uvedené vo vyúčtovacej faktúre. Udaje o
preddavku na prvé dva mesiace dodávky oznámi dodávatel‘ odberatel‘ovi osobitne.
U OM, ktoró majú ročnú poriodicitu odpočtu, Dodávatel‘ mesačne vystavuje faktúry
za opakované združeně dodávky elektriny, zohľadňujúce aj distribučné služby s
predpokladaným množstvom elektriny vychádzajúcim zo spotreby OM uvedenej v
prĺlohe č.1 tejto zmluvy alebo podkladov od príslušného PDS. Poskytovateľ je povinný
vystaviť a doručiť vyúčtovaciu faktúru za distribúciu elektriny a dodávku elektriny,
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v ktorej budú fakturačně údaje a množstvá elektriny, rozpísané po jednotlivých
odberných miestach najneskčr do 15. pracovného dňa v mesiaci nasledujúcom Po
mesiaci, v ktorom bola elektrina dodaná. Splatnosť vyúčtovacej faktúry je 14 dní odo
dňa riadneho doručenia faktúry Objednávateľovi. Ak predložená faktúra nebude
vystavená v súiade s touto Zmluvou, Objednávateľ ju bezodkladne vráti
Poskytovateľovi na prepracovanie. Opravená faktúra je splatná do (14) kalendárnych
dnĺ odo dňa jej opátovného doručenia Objednávateľovi.

5.2. Každá faktúra vystavená Poskytovatel‘om musí povinne obsahovať náležitosti podia
zákona č. 222J2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenĺ neskoršĺch predpisov a
vrátane informácie podľa z. Č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskoršĺch predpisov.

5.3. Všetky faktúry budú uhrádzané výhradne bezhotovostno provodným príkazom.
Odplata sa považuje za uhradenú dňorn odpísania ĺinančných prostriedkov z
bankového účtu Objednávateľa v prospech bankového účtu Poskytovateľa uvedeného
v záhlaví tejto Zmluvy.

Článok 6
Zodpovednost‘, sankcie a reklamácie

6.1 Poskytovatel‘ zodpovedá Objednávatel‘ovi za škodu, ktorú Objednávatel‘ovi
preukázateľne spósobil v súvisiosti s poskytovaním pinení definovaných v tejto Zmluve
a OPZ.

6.2 Poskytovateľ nezodpovedá za škodu, ktorá vznikla Ob]ednávateľovi v dósledku
poskytnutia nepravdivej, zavádzajúcej alebo neúpinej informácie, dokumentov alebo
akýchkoľvek mých podkladov poskytnutých Objednávatei‘om Poskytovatelovi.

6.3 Základom pre výpočet zmluvných pokút je suma bez DPH a spotrebnej dane.

6.4 V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením faktúry podľa čI. 5 tejto Zmluvy je
Poskytovateľ oprávnený od Objednávateľa požadovať úroky z omeškania v zákonom
stanovenej výške, a to za každý, aj začatý deň omeškania.

6.5 V prípade omeškania Poskytovateľa s poskytnutĺm akéhokoľvek plnenia podľa tejto
Zmluvy, je Objednávatel‘ oprávnený od Poskytovatei‘a požadovat‘ zmluvnú pokutu vo
výške 0,05 % z ceny dohodnutej v tejto Zmluve za poskytnutie plnenia na odbernom
mieste, ktorého sa omeškanie týka, a to za každý, aj začatý, deň omeškania.

6.6 V prĺpade porušenia povinnosti Poskytovateľa dodať elektrinu v požadovanom
množstve alebo kvalite do odberného miesta Objednávateľa podľa potrieb
Objednávatei‘a, je Objednávatel‘ oprávnený od Poskytovatel‘ požadovať zmluvnú
pokutu vo výške 1000 -‚ € za každé jedno porušenie.

6.7 Ak nastane chyba pri fakturácfl, majú Zmiuvné strany nárok na vzájomné vyrovnanie
rozdielu. Ak Objednávateľ zistĺ chybu vo faktúre, bez zbytočněho odkladu zašle
Poskytovatelovi rekiamáciu s uvedením reklamovaných skutočnostĺ s priiožením
podkladov potrebných na prešetrenle reklamácie. V prípade opodstatnenej reklamácÉe
Poskytovatel‘ vystaví opravnú faktúru. Ak chybu zistí Poskytovatel‘, bezodkladne
vyhotoví opravnú faktúru. Doručením opravenej faktúry začína plynúť nová lehota
splatnosti.
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6.8 Objednávateľ má právo kedykoľvek reklamovať vady Zmluvného pinenia poskytnutého
Poskytovateľom resp. akékoľvek chyby, ku ktorým došlo pri plnenítejto Zmluvy, ktorými
sú najmá:

- Kvalitu;
- Odpočet určeného meradla;
- Fakturáciu poskytnutého pinenia;
- Prerušenie alebo obmedzenie pinenia alebo mé zistené chyby súvisiace

s poskytovan ~m pinenia Poskytovateľa.

6.9 Poskytovateľ reklamáciu prešetrí a výsledok prešetrenia písomne oznámi
Objednávateľovi v lehote pätnástich (15) dní od doručenia reklamácie, pokiaľ zo
zákona nevyplýva má lehota.

3.19 Objednávateľ si móže uplatniť reklamáciu u: Ing. Maroš Čekan pĺsomne na adrese:
Východoslovenská energetika as., Mlynská 31, 042 91 Košice, e-mailom:
cekan maros@vseas.sk, podQora@vseas.sk.

Článok 7
Povinnosti objednávatera

7.1 Objednávateľ sa zavázuje:

7.1.1 bez zbytočného odkladu pĺsomne informovať Poskytovateľa o všetkých
skutočnostiach, ktoré majú podstatný význam pre poskytovanie Zmluvných
plnení;

7.1.2 odovzdať Poskytovatelovi všetky dokumenty a poskytnúť mu všetky
informácie, ktoré sú potrebné na poskytnutie Zmluvných plnenĺ, pokiaľ z
povahy týchto dokumentov/informácií alalebo pokynov nevyplýva, že ich má
obstarať Poskytovatel;

7.1.3 bez zbytočného odkladu poskytnúť Poskytovatelovi všetku súčinnosť, ktorú
je možné od Objednávateľa rozumne požadovať, na poskytnutie Zmluvných
plnení.

Článok 8
Trvanie a ukončenie Zmluvy

8.1 Tákj Ziriluva Sa uza[váld na dobu uičíLú, ria obdobie od 01.07.2023 do 30.6.2024.
Povinnosť dodávateľa poskytovat odberateľovi združenú dodávku elektriny podia
tejto zmluvy vzniká dňom fyzického pripojenia OM do distribučnej siete PDS a
zaradením OM do biIančnej skupiny dodávateľa, nie však skór ako 01.07.2023

8.2 Túto Zmiuvu je možné skončiť:

8.2.1 písomnou dohodou Zmluvných strán,; v dohode o ukončení tejto Zmluvy sa
súčasne upravia aj všetky nároky Zmluvných strán vzniknuté na základe
alebo v súvislosti s touto Zmluvou;

8.2.2 pĺsomným odstúpenĺm od Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán;
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8.2.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Odberateľ má právo predčasne ukončiť
túto Zmluvu a to k dátumu účinnosti novej Zmluvy na dodávku elektriny,
pre OM uvedené v prílohe č.2 tejto Zmluvy, uzatvorenej medzi Odberatel‘om
a Dodávatel‘om uvedeným v záhlaví tejto Zmluvy. Pre vylúčenie
pocliyL.n‘osLi, uvedené uslanoveiiie si zrriluvrié strany vykladajú tak, že
Odberateľ má právo vždy k 1. dňu v mesiaci zmeniť spůsob ocenenia
odobratej elektriny podľa bodu 4.2. z priemernej váženej spotovej ceny
denného trhu na ocenenie prostredníctvom Fixnej ceny. Výška Fixnej ceny,
ako aj všetky ďalšie zmluvné náležitosti, bude stanovená v novej uzatvorenej
zmluve medzi Dodávatel‘om a Odberatel‘om.

8.3 Objednávateľje oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak:

8.3.1 proti Poskytovateľovi začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia;
8.3.2 Poskytovateľvstúpil do likvidácie;
8.3.3 v rozpore s touto Zmluvou a/alebo všeobecne záväznými právnymi

predpismi platnými na území SR a na písomnú výzvu Objednávateľa toto
konanie a jeho následky v určenej primeranej lehote neodstránil;

8.3.4 Poskytovateľ opakovane poruší povinnosť podľa čI. 3 bod 3.1 a 3.2 tejto
Zmluvy, pričom každé porušenie uvedeného sa považuje za podstatné
porušenie tejto Zmluvy;

8.3.5 ak v čase uzavretia Zmluvy existoval důvod na vylúčenie Poskytovateľa pre
nesplnenie podmienky účasti podľa ~ 32 ods. 1 písm. a) Zákona o verejnom
obstarávaní;

8.3.6 ak táto Zmluva nemala byt‘ uzavretá s Poskytovatel‘om v súvislosti so
závažným porušením povinnosti vyplývajúcej z právne záväzného aktu
Európskej únie, o ktorom rozhodol Súdny dvor Európskej únie v súlade so
Zmluvou o fungovaní Európskej únie;

8.3.7 ak bol Poskytovateľ vymazaný počas plynutia Zmluvy z registra partnerov
verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. Z. O registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov V znení
neskorších predpisov

8.4 Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v súlade s čI. 3 bod 3.10 podbod 3.10.2
a v prípade, ak Objednávateľ poruší Zmluvu podstatným spůsobom. Za podstatné
porušenie tejto Zmluvy zo strany Objednávatel‘a sa považuje omeškanie s úhradou
faktúry o viac ako 30 dní po lehote splatnosti faktúry, pričom predpokladom na
odstúpenie od Zmluvy z uvedeného důvodu je, že Poskytovateľ na úhradu dlžnej
faktúry Objednávateľa písomne vyzval a to tak, že umožnil Objednávatefovi uhradiť
dlžnú faktúru v dodatočnej lehote 7 pracovných dní odo dňa doručenia tejto výzvy.

8.5 Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť důvod
odstúponia a jo účinnó doručením druhoj Zmluvnoj strano.

8.6 Zmluvná strana, ktorá odstúpi Od Zmluvy, má právo požadovať Od druhej strany
náhradu škody, ktorá jej týmto konaním vznikla, okrem prípadov vyššej moci. Pre účely
tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú okolnosti, ktoré vznikli nezávisle Od vůle
povinnej zmluvnej strany a ktoré spósobili, že ich vplyvom nie je možné plniť povinnosti
vyplývajúce z tejto Zmluvy, a to najmä: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy,
požiare, embargo, karantény, atd. Za vyššiu moc sa nepovažujú výpadky vo výrobe
a neziskanie úradných povolení.
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8.7 Ak Poskytovatel stratil spĎsobilosť dodávať elektrinu, táto Zmluva zanikajú týmto
dňom, pričom Poskytovateije povinný uhradiť Qbjednávatel‘ovi akékoľvek škody, které
v dösledku zániku Zmluvy Objednávateľovi vzniknú.

Článok 9
Komunikácia a ostatné dojednania

9.1 Akákoľvek písomnosť alebo Ině správy, které sa doručujú v súvislosti so Zmluvou
(každá z nich ďalej akc „Oznámenie“) musia byť:

9.1.1 v písomnej podobe; a zároveň
9.1.2 doručené (i) osobne, (fl) poštou, (iii) kuriérom prostredníctvom kuriérskej

spoločnosti alebo (iv) elektronickou poštou na adresy, ktoré budú oznámené v
súlade s týmto článkom Zmluvy.

9.2 Oznámenie poskytované Objednávateľovi bude zaslané na adresu uvedenú nižšie
alebo inej osobe alebo na inú adresu, ktorú Objednávateľ priebežne písomne oznámi
Poskytovatelovi v súlade s týmto článkom Zmluvy:

9.2.1 Ľubovnianska nemocnica, n.o.
Obrancov mieru 3
064 01 Stará Ľubovňa
email: sekretariat@lubovnianskanemocnica.sk

9.3 Oznámenie poskytované Poskytovatelovi bude zaslané na adresu uvedenú nižšie
alebo inej osobe abbo na inú adresu, ktorú Poskytovatel‘ priebežne písomne oznámi
Objednávatel‘ovi v súlade s týmto článkom Zmluvy:

9.3.1 Ing. Miroslav Popiela
e-mail: miroslav.popiela@lubovnianskanemocnica.sk

9.4 Oznámenie nadobúda účinnosť okamihom jeho prevzatia a má sa za prevzaté:

9.4.1 v čase jeho doručenia (abebo odmietnutia jeho prevzatia), pokiaľ sa doručuje
osobne abebo kuriérom; abebo

9.4.2 v čase jeho doručenia, ale najneskór v piaty (5.) kalendárny deň Po jeho
odoslaní, pokiaľ sa doručuje ako poštová zásielka ‚ abebo

9.4.3 v čase jeho doručenia, ale najneskěr nasledujúci kalendárny deň po jeho
odeslaní, pokial‘ sa doručuje prostrednictvom etektrontckej pošty.

9.5 Zmbuvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ nie je oprávnený jednostranne započítať
akúkol‘vek svoju pohb‘adávku voči pohl‘adávkam Objednávatel‘a.

9.6 Možnosť prechodu na fixnú sadzbu obchodníka za nakúpenú ebektrinu v priebehu obdobia
platnosti zmluvy.

Čbánok 10
Záverečné ustanovenia

10.1 Neoddebiteľnou súčasťou Zmluvy tvoria jej nasledovné prílohy:
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10.1.1 Priloha č.1 Opis predmetu zákazky;
10.1.2 Priloha č.2 Zoznam odberných miesta predpokladaný objem odberu;
10.1.3 Príloha č.3 SpÓsob a podmienky fakturácie, Ďalšie podmienky poskytovania

Zmluvného pinenia;
10.1.4 Priloha č.4 Povolenia a vyhlásenia;
10.1.5 Priloha č.6 Zoznam subdodávateľov Poskytovatera.
10.1.6 Protikorupčná doložka

10.2 Ak ktorékoľvek z ustanovení Zmluvy bude považované za nezákonné, neplatné alebo
nevykonatelné (celkom alebo z časti) podľa všeobecne záväzných právnych predpisov
platných na území Slovenskej republiky alebo na mom základe, také ustanovenie
(alebo jeho čast) nebude, výlučne v rozsahu, ktorý je neplatný, tvoriť čast tejto Zmluvy,
avšak zákonnost, platnosť a vykonateľnost zvyšných ustanovení Zmluvy zostane
nedotknutá. Zmluvné strany zároveň nahradia toto nevynútiteľné Čl neplatné
ustanovenie alebo jeho čast mým ustanovením, ktoré samu svojim obsahom a účelom
bude čo najviac približovat.

10.3 Táto Zmluva móže byť doplnená alebo zmenená len na základe písomných
a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve.

10.4 V ostatných právach a povinnostiach touto Zmluvou neupravených platia príslušné
ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnik v znení neskoršich predpisov
a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej
republiky.

10.5 Obe Zmluvné strany sa dohodli, že pripadné spory vyplývajúce z plnenia tejto Zmluvy
budú nešit najprv dohodou alebo zmierom. Ak sa Zmluvné strany nedohodnú, bude
vec niešiť vecne a miestne pnislušný súd Slovenskej republiky.

10.6 Zmluvné strany vyhlasujú, že vóľa prejavená v tejto Zmluve je slobodná, vážna, bez
omylu v osobe alebo predmete Zmluvy a že túto Zmluvu neuzavreli ani v tiesni ani
za nápadne nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú podpisom tejto Zmluvy. Zmluvné
strany tiež vyhlasujú, že sú oprávnené s predmetom Zmluvy nakladať, zmluvné prejavy
druhej zmluvnej strany sú im dostatočne zrozumiterné a určité, ich zmluvná voľnost nie
je ničím obmedzená a právny úkon je urobený v predpisanej forme, na znak čoho túto
Zmluvu podpísali.

10.7 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých
každý je považovaný za originál Dye (2) vyhotovenia 7mluvy dostane Poskytovater
a dye (2) vyhotovenia dostane Objednávatel‘.

10.8 Táto Zmluva nadobúda platnost dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami
a účinnosť deň nasledujúci Po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom
Úradom vlády Slovenskej republiky. Zmluvu zverejní Objednávatel‘.

22. 06. 2023
V Starej Ľubovni, dňa V Košiciach, dňa 19.06.2023

Ľubovnlanska nemocnlca n.o.
Objednávater Obrancov mieru s Poskytovater

34 01 Staré Lubovňa
6851, 0lČ2022057565

-23-

; 13
MUĎr. Peter Bizovský

ng, Jaroslav MatinČin, MPH
ekonomicky námestn(k ck -

.37

Ing. Jozef

)s‘ovenská

riaditer Vedúci odboru KAM KAM



Príloha Č. I

Opis predmetu zákazky, zoznam odberných miest a predpokladaný objem odberu

Odberné miesto: tubovnianska nemocnica, n.o.

Predmetom zákazky je nákup silovej elektrickej energie v pásme vysokej tarify (VT) a nízkej tarify (NT) pre
odberné miesto (OM) objednávatera vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie distribúcie
elektrickej energie.

Predmet zákazky sa požaduje dodávat‘ v kvalite zodpovedajúcej technickým podmienkam prevádzkovatera
distribučnej slete za dodržania platných právnych predpisov SR, technických podmienok a prevádzkového
poriadku prevádzkovateYa distribučnej siete pre stanovené zmluvné obdobie.

Predmetom zákazky je dodávka elektrickej energie vrátane jej prepravy distribučnou sústavou do odberného
miesta odberatera, zabezpečenie dodávky vrátane distribučných služieb a prevzatie zodpovednosti za odchýlku
formou združenej dodávky na zmluvné obdobie 12 mesiacov.

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximu Presne
m

Predpokladaná spotreba za 12 mesiacov - vysoká Mwh 958
tarifa (VT) - za obdobie od 1.7.2023 00:00 hod. do
30.06.2024 24:00 hod.

Predpokladaná spotreba za 12 mesiacov -nízka MWh 342
tarifa (NT) - za obdobie od 1.7.2023 00:00 hod. do
30.06.2024 24:00 hod.

Technické vlastnosti Hodnota / charakteristika

Počet odberných miest (OM) 1

SC: 24ZV500000024280

Distribučná sadzba: X2

Typ meraniw A

Dohodnutý účinník: 0,95 - 1,00

Maximálna rezervovaná kapacita (MRK) 390 kW

Rezervovaná kapacita (RK), Typ: 12 370 kW
mesiacov

Tolerancia odberu elektrickej energie od 85% do 115%
požadujeme:
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Predpokladaný odberový diagram pre rok
2023/2024 (NT+VT) V Mwh:

01/2024 114

02/2024 112

03/2024 113

04/2024 108

05/2024 107

06/2024 103

07/2023 103

08/2023 105

09/2023 104

10/2023 105

11/2023 112

12/2023 114

Odberné miesto: Parkovací dom Minimum M‘uimnumn Piesmie

Predpokladaná spotreba za 12 mesiacov - vysoká MWh 20
tarif‘a (VT) - za obdobie od 1.7.2023 00:00 hod.
do 30.06.2024 24:00 hod.

Technické vlastnosti Hodnota I charakteristika

Počet odberných miest (OM) 1

BC: 24ZVS0000772178 H

Distribučná sadzba: X3-C2

Fázy x Istič A 3x160

Tolerancia odheru elektrickcj energie od 75 % do US %
požadujeme:

Predmetom zákazky je zabezpečenie dodávky elektrickej energie vo vysokej a nizkej tarife pre
odberné miesta verejného obstarávateľa (vrátane prepravy) dislrihúcie) v ohdobí~

- od 00:00 hod. dňa 01.07.2023 do 24:00 hod. 30.06.2024 (ďalej ten „rok 2023/2024“)
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)

vrátane prenesenia zodpovednosti za odchýlku odberateľa na dodávateľa v plnorn rozsahu v súlado
s vyhláškou č. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pro fungovanie vnútomého trhu s
elektrinou a pravidlá pro fungovanie vnútorného trhu s plynom a zabezpočenie distribučných služieb
prostredníctvorn prevádzkovateľa distribučnej sjeto.

Predpokladané množstvo odberu olektriny za všetky požadované obdobiaje pro odborné miesta spolu

1320,00 MWh pre obdobie 07/2023 —06/2024.

Možnosť prechodu na fixnú sadzbu obchodníka počas obdobia trvania zmluvy.
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Príloha Č. 2
Zoznam odberných miest a predpokladaný objem odberu

Odberné miesto: Lubovnianska nemocnica, n.o.

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximu Presne
m

Predpokladaná spotreba za 12 mesiacov - vysoká MWh 958
tarifa (VT) - za obdobie od 1.7.2023 00:00 hod. do
30.06.2024 24:00 hod.

Predpokladaná spotreba za 12 mesiacov -nízka MWh 342
tarifa (NT) - za obdobie od 1.7.2023 00:00 hod. do
30.06.2024 24:00 hod.

Technické vlastnosti Hodnota J charakteristika

Počet odberných miest (OM) 1

EIC: 24ZV500000024280

Distribučná sadzba: X2

Typ merania: A

Dohodnutý účinník: 0,95 - 1,00

Maximálna rezervovaná kapacita (MRK) 390 kW

Rezervovaná kapacita (RIQ, Typ: 12 370 kW
mesiacov

Tolerancia odberu elektrickej energie: od 85 % do 115 %

Odbcrné miesto: Parkovací dorn Jednotka Minimum Maximum Fresne

Predpokladaná spotreba za 12 mesiacov - vysoká MWh 20
tarifa (VT) - za obdobie od 7 2023 0O~00 hod
do 30 06 2024 24.00 hod

Technické vlastnosti Hodnota I charakteristika

Počet odberných miest (OM) I

ETC. 24ZVS0000772178 Fl

Distribučná sadzba X3-C2

FázyxlstičA 3x160

Tolerancia odberu elektrickej energie: od 75 % do US %
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Príloha Č. 3

Spósob a podmienky fakturácie, Ďalšie podmienky poskytovania predmetu zákazky

1. Spósob a podmienky fakturácie

1.1. Odplatu za dodávku elektriny a distribučné služby je Poskytovatel‘ oprávnený fakturovať
jednou spoločnou faktúrou pre odbery s ročným vyúčtovaním a jednou spoločnou
faktúrou pre odbery s mesačným vyúčtovanĺm. Zmluvné strany sa měžu priebežne
počas trvania Zmluvy dohodnúť na zmene začlenenia jednotlivých odberných miest do
spoločnej fakturácie.

1.2. Faktúry sa vystavujú spoločne za dodávku elektriny a distribučně služby.
1.3. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti stanovené platnými daňovými a účtovnými

predpismi vrátane informácte podľa z. Č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a
doplnení niektorých zákonov.

1.4. Poskytovatel‘ bude vystavovať Vyúčtovaciu faktúru za dodávku elektriny a distribučně
služby pre Objednávateľa s mesačným odpočtom k poslednému dňu príslušného
mesiaca.

1.5. Splatnosť faktúry je 14 dni odo dňa riadneho doruČenia faktúry Objednávateľovi.

2. Ďalšie podmienky poskytovania predmetu zákazky
2.1. Poskytovatel‘ sa zaväzuje zabezpečit‘ Objednávatel‘ovi dodávku a distribúciu elektriny,

ako aj komplexně služby spojené s bezpečnou, stabilnou a komplexnou dodávkou a
distribúciou elektriny pre odberné miesta Objednávatel‘a uvedené v prilohe č. 2 tejto
Zmluvy, v čase od 01 .07.2023 00:00:00 hodiny do 30.06.2023 24:00:00 hodiny.

2.2. Objednávateľ bude mať zabezpečenú individuálnu klientsku starostlivosť/obsluhu pre
všetky odberné miesta uvedené v prílohe č. 2 tejto Zmluvy zahrňujůcu aj odbornú
podporu pri pripájani nových odberných miest Objednávatel‘a. Vzájomná komunikácia
musí byt‘ v slovenskom jazyku.

2.3. Poskytovatel‘ sa zaväzuje poskytovať službu elektronického portálu zriadenú pre
jednotlivé odberné miesta uvedené v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Prostrednĺctvom služby
elektronického portálu móže používateľ využívať informácie o svojich odberných
miestach, histórii spotreby.
Prístupové práva na prístup do elektronického portálu pre kontaktné osoby uvedené v
bode 3.18 Zmluvy.

2.4. V prípade záujmu o poradenstvo zamerané na znižovanie nákladov Objednávateľa
spojených s dodávkou elektriny do odberných miest optimalizáciou charakteru odberu,
bude Objednávatel‘ povinný pisomne požiadať Poskytovatela o poskytovanie
bezplatného poradenstva a Poskytovatel‘ bude povinný mu ho poskytovať.

2.b. Objednávatel‘ si vyhradzuje právo, v pripade zriadenia jeho cfalšieho odberného miesta,
toto odberné miesto doplniť do Zmluvy dodatkom pri dodržaní tých istých podmienok
dohodnutých v Zmluve.

2.6. V prípade ukončenia odberu elektriny na niektorom odbernom mieste uvedenom v
prilohe Č. 2 tejto Zmluvy je Objednávatel‘ zrušenie tohto miesta povinný oznámit‘
Poskytovatel‘ovi najneskór do 30 dní pred predpokladaným ukončením odberu elektriny
a taktiež tůto zmenu riešiť dodatkom k Zmluve.
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Priloha Č. 4

Povolenia a vyhlásenia

(doplní úspešný uchádzač v rámci súčinnosti pred podpisom zmíuvy)

Pilicha Č. 5

Zoznam subdodávatei‘ov Poskytovateľa

(doplní úspešný uchádzač v rámci súčinnosti pred podpisom zmluvy)
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Priloha Č. 6

Protikorupčná doložka

PROTIKORUPČNÁ DOLOŽKA

Pil plnení tejto Zmluvy sa Predávajúci - Zhotovitel‘ (d‘alej len „Zmluvná strana“) zaväzuje striktne
dodržiavat‘ platné právne predpisy zakazujúce podplácanie verejných činiteľov a súkromných osůb,
protiprávne ovplyvňovanie verejných činiteľov, pranic špinavých peňazí, a to najmä, ale nic výlučne pri
obstarávaní podl‘a predpisov vzťahujúcich sa na verejné obstarávanie a týchto predpisov:
a) zákon Č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v platnom mení
b) zákon č. 9U2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osób v platnom znení

2. Zmluvná strana sa zaväzuje zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia k zabráneniu
korupcie.

3. Zmluvná strana vyhlasuje, že podľa jej vedomosti žiaden zjej zástupcov, riaditeľov, zamestnancov, alebo
mých osób konajůcich v mene Zmluvnej strany pri poskytovaní plnenia pro Ľubovniansku nemocnicu, no.
(ďalej len „LN, n. o.“) alebo v mene LN, n. o. na základe tejto Zmluvy neponúka a nebude priamo alebo
nepriamo ponúkať, dávať, poskytovaf, vyžadovať ani prijímať peniaze abbo akékoľvek mé ocenitel‘né
hodnoty, abbo poskytovať akékoľvek výhody abbo dary osobo, spoločnosti abbo podniku, štátnemu
úradníkovi alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá
působí v zákonodarnom, správnom abebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu a akejkoľvek krajiny,
v medzinárodnej verejnej organizácii za účelom ovplyvňovaf takúto osobu v jej funkcii, s využitím
odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej ibnkcie alebo činnosti akoukoľvek
osobou, za účelom ziskania alebo udržania podnikateľskej príležitosti pro LN, a. s, alebo ziskania výhody pri
výkone podnikateľskej činnosti LN, n. o..

4. Zmluvná strana sa zaväzuje okamžite oznámíť LN, n. o. akékol‘vek porušenie akéhokoľvek ustanovenia tejto
doložky.

5. Zmluvná strana sa zavšzuje Po primeranú dobu, ktorou sa rozumie 5 rokov Po ukončení tejto Zmluvy zachovaf
sůvisiacu dokumentáciu v súlade s podmienkami tejto doložky.

6. Ak LN, a. o. upozorní Zmluvnú stranu, že má důvodné podozrenie o porušeni akéhokol‘vek ustanovenia
tejto doložky:
a) LN, n. o. je oprávnená pozastaviť plnenie z tejto Zmluvy aj bez predchádzajúceho upozomenia a Po

dobu, ktorú LN, n. o. vzhl‘adom na zistenie skutočností považuje za nevyhnutnú . Zmluvná strana bene
na vedomie a súhlasí s tým, že po dobu zisfovania skutočností nedůjde k vzniku akýchkoľvek záväzkov
a/abbo povinností LN, a. s. voči Zmluvnej strano plynúcich z takéhoto pozastavenia plnenia Zmluvy.

b) Zniluvná strana je povinná prijať všetky rebevantné opatrenia, aby zabránila strate abebo zničeniu
listinných důkazov vzfahujúcich sa k príslušnému konaniu.

7. V prípade, ak Zmluvná strana poruší akúkol‘vek povinnosť vyššie uvedenú v tejto doložko:
a) LN, n. o. je oprávnená aj bez predchádzajúceho upozomenia odstúpiť od Zmluvy s okamžitou pbatnosťou

bez toho, aby Zmluvnej strane vznikob akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie LN, n. o. od
Zmluvy;

b) Zmluvná strana sa zavČzuje, že odškodní LN, n. o. v maximálne možnom rozsahu podľa platných
právnych predpisov za akúkoľvek straw, ujmu, poškodenie abebo náklady vzniknutě IN, n, o. v súvlsbosti
s porušením tejlo (bobo~ky
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